Technical and Bibliographic Notes / Notes techniques et bibliographiques

Canadiana.org has attempted to obtain the best copy
available for scanning. Features of this copy which may be
bibliographically unique, which may alter any of the images
in the reproduction, or which may significantly change the
usual method of scanning are checked below.

Canadiana.org a numérisé le meilieur exemplaire qu'il lui a
eteé possible de se procurer. Les détails de cet exemplaire
qui sont peut-étre uniques du point de vue bibliographique,
qui peuvent modifier une image reproduite, ou qui peuvent
exiger une modification dans la méthode normale de

Coloured covers /
Couverture de couleur

Covers damaged /
Couverture endommagée

Covers restored and/or laminated /
Couverture restaurée et/ou pelliculée

Cover title missing /
Le titre de couverture manque

Coloured maps / .
Cartes géographiques en couleur

Coloured ink (i.e. other than blue or black) /
Encre de couleur (i.e. autre que bleue ou noire)

Coloured plates and/or illustrations /
Planches et/ou illustrations en couleur

Bound with other material /
Relié avec d’autres documents

Only edition available /
Seule édition disponible

Tight binding may cause shadows or distortion
along interior margin / La reliure serrée peut
causer de 'ombre ou de la distorsion le long de la
marge intérieure.

Additional comments /
Commentaires supplémentaires:

numérisation sont indiqués ci-dessous.

AN

Pagination continue.

Coloured pages / Pages de couleur

Pages damaged / Pages endommagées

Pages restored and/or laminated /
Pages restaurées et/ou pelliculées

Pages discoloured, stained or foxed/
Pages décolorées, tachetées ou piquées

Pages detached / Pages détachées
Showthrough / Transparence

Quality of print varies /
Qualité inégale de 'impression

Includes supplementary materials /
Comprend du matériel supplémentaire

Blank leaves added during restorations may
appear within the text. Whenever possible, these
have been omitted from scanning / Il se peut que
certaines pages blanches ajoutées lors d’une
restauration apparaissent dans le texte, mais,
lorsque cela était possible, ces pages n'ont pas
été numérisees.



LE MONDE ILLUSTRE

5Iiéme année, No 80—Samedi, 14 novembre 1888

ABONNEMENTS :

LE No. 5 CENTS .
Six mois: $1.80. — Un an: $5.00

Bi.u-eaux: 80, rue St-Gabriel, Montréal

~——

M. E. PERRIN, DIRECTEUR DE LA COMEDIE-FRANGAISE, DECEDE




218

LE MONDE ILLUSTRE

LE MONDE ILLUSTRE

Montréal, 14 novembre 1568

SOMMAIRE

TEXTE : Nos primes.—Entre-nous, par Léon Iedien. —
La volonté, par Carlos. M. Emile Perrin. — Tablette
de Ia meére de famille,—Un conseil par semaine.—I.a
Porteuse de Pain (suife).—-Un coupe-papier monstre. —
Poésie : Ce qu'il faut 2 une femme, par A Sauliere, —
Récréations de la famille—Choses et autres,

GRAVURES : Portraits du général Boulanger et de MM.
Bris:on et Perrin.—Course en canot entre Hanlan et
Teemer.—Saint-Louis : Char urbain bris¢ par la dy-
namite.—New York : Un député-shérif assailli par les
ouvritres d’'une manufacture.—Gravure du feuilleton.
—Rébus,

NOS PRIMES

M. Frank F. Rolland, 660, rue Sherbrooke,
Montréal, a été I'heureux gagnant de la prime de
$50.00, au. dernier tirage mensuel.

“ LFE MONDE ILLUSTRE” AUX ETATS-UNIS

M. C. 2ubé, notre agent général pour les Etats-
Unis, est autorisé a établir des sous-agences dans
toutes les villes des Etats-Unis.

e O - —————— -

ENTRE-NOUS

BOLAD!

£s deux océans sont réunis par la ligne
% @6 ferrée du Pacifique Canadien.

% Cet événement, l'un des plus importants

quv—> qui aient jamais eulieu dans 'histoire, n’est

e pas passé inappergu, et aussitot le dernier
rail posé, la nouvelle en a été transmise dans le
monde entier.

La reine a envoyé une dépéche au gouverneur-
général, le priant de présenter A la population du
Canada ses félicitations au sujet de l'achévement
de cet immense travail, qui prend place a c6té des
entreprises les plus gigantesques, telles que le ca-
nal de Suez, les tunnels du mont Cenis et du Saint-
GGothard, les clbles transatlantiques, le canal de
Panama et le Pacifique Américain.

Sa Majesté “fait des veeux pour le succes d’'une
ceuvre aussi considérable et aussi importante pour
I'empire.”

Nous en faisons tous, nous aussi, mais au point
de vue essentiellement canadien ; fo«f I'empire
" n'en profiterait que nous ne pourrions pas pleurer
outre mesure, si notre pays en tire des avantages
sérieux, comme je le crots.

La compagnie du Pacifique a fait une ceuvre
admirable en créant cette nouvelle grande route,
sur laquelle vont s'élancer les colons, trop & 1'étroit
dans les pays trés peuplés, pour chercher plus d'air,
plus d’espace et plus de bien-étre.

Les avantages qui leur sont offerts sont pres-
quincroyable, et il suffira de dire, pour le prouver,
que le voyage, en char dortoir, de Montréal &
Winnipeg, ne cofite que $z2.

C’est vers I’Ouest que vont surtout se diriger les
¢émigrés européens. Nous, nous avons le Nord !

x ok

Parmi les portraits que nous publions aujour-
d'hui sur notre premiere page, se trouve celui du
général Boulanger, auquel nombre de Canadiens
ont eu le plaisir de serrer la main, il y a quelques
années, lors de son passage 3 Montréal, & son ré-
tour des fétes de Yorktown.

Ce brillant officier est Breton, il est né & Rennes,
le 27 avril 1837, et n'a par conséquent que qua-
rante-huit ans.

A peine sorti de Pécole de Saint-Cyr, il fit son
noviciat de guerre dans l'expédition de la Grande
Kabylie, en Algérie, sous les ordres du maréchal
Randon.

En 1859, pendant la campagne d'Italie, il se dis-
tingua au combat de Turbigo et fut nommé cheva-
lier de la Légion d’honneur.

Toujours & la recherche de nouveaux dangers,
nous le voyons en Cochinchine de 1861 & 1866,

e

puis pendant la campagne de France assister
plusieurs batailles de 'année terrible.

Blessé grievement en Italie et en Cochinchine, i}
a I'épaule fracagsée & Champigny. Chaque blessure
et chaque campagne le pousse en avant, et le 4
mai 1880, il est général de brigade & 43 ans. En
1884 le gouvernement de la République le nomme
général de division et commandant du corps d’oc-
cupation de la Tunisie. .

Le général Boulanger est connu de toute I'Eu-
rope, c¢’est un des soldats de la nouveile génération
qui promettent de relever le plus 'honneur des
armes frangaise.

Completement étranger 2 la politique, il ne voit
.que la France sans s'inquiéter de savoir qui la gou-
verne.

C’est un soldat et un Frangais.

* ¥

Dans la méme page nous donnons le portrait de
M. Henri Brisson, premier ministre du cabinet
francais, 3 la veille d’'une chute, disent les uns, plus
puissant que jamais, disent les autres.

M. Henri Brisson est Berrichon; il est né a
Bourges, le 31 juillet 1835.

Apres de bonnes études au lycée de Bourges, il
vint & Paris au commencement de novembre 1851,
fit son droit et fut regu licencié.

Il fallait gagner sa vie : & peine inscrit au bar-
reau, il en est éloigné par une maladie de larynx,
qui ne devait se guérir qu’au bout de sept ans.
Sa maladie s’aggravant, il va passer un hiver en
Egypte. C’est de ce pays du soleil qu'il envoya
ses premieres correspondances qui le fit recon-
naitre comme un écrivain de premier ordre.

Quelques années plus tard il fonda la Revué} Po-
litigue, avec Gambetta et des lors il se langa
bravement dans I’aréne politique.

1’Annde terrible arriva avec ses éniotions, ses
revers, ses terreurs.

Henri Brisson fut nommé député de la Seine, le
8 février 1871, par 115,594 voix. Depuis cette
époque, toujours réélu, il a prit une part active
aux travaux des assemblées sans abandonner le
labeur quotidien du journaliste. L’éminent député
de Paris était encore rédacteur du S:iéc/e quand il
fut appelé au fauteuil présidentiel.

M. Brisson, qu'on se représente parfois comme
un révolutionnaire écheveld, est le plus modeste
bourgeois du mo-de ; il a des habitudes simples,
dignes et sérieuses.

Ce ne sera jamais un grand homme, mais ses
ennemis le regarderont toujours comme un hon-
néte homme.

Attendons-nous & ce qu’il soit remplacé un de
ces jours par un homme plus ambitieux ou moins
honnéte.

Il parait que I'on parle beaucoup du maire de
Montréal depuis quelques jours; du moins on me
I'a assuré, et cela m’améne & vous conter une anec-
dote se rapportant & un collegue de M. Beaugrand.

Le maire de Lincoln, Nebraska, a, comme la
plupart des maires, quelques ennemis.

Un soir de la semaine derniére, en rentrant chez
lui il apergut, sur le perron de sa porte, un cercueil
sur lequel se trouvait une lettre par laquelle on
I'informait que ce meuble allait lui devenir indis-
pensable s'il ne se rendait pas aux veeux des mé-
contents.

Le lendemain, le premier magistrat de Lincoln
apprenait la chose a ses administrés, par la vpix
des journaux, en leur disant qu'il avait vendu le
cercueil pour $13, et priant les donateurs inconnus
de vouloir bien lui envoyer la prochaine fois un
corbillard et deux beaux chevaux noirs.

Ce sang-froid a eu raison du fumiste, auteur de
'envoi du cercuell, et, depuis, le maire de Lincoln
ne regoit plus ni lettres de menaces ni meubles
funébres.

Au reste, c’est une vérité vieille comme le monde,
que les personnes que 'on menace de mort, par
lettres anonymes, meurent toujours de vieillesse.

* ¥
Quelqu'un, qui lit derriére mon épaule, me dit :

—Mais, avec tout cela, je trouve votre Entre-
MNous bien pile pour une semaine aussi mouve-

mentée que celle qui vient de s’écouler.

Parbleu, oui ! je suis de son avis ; mais croyez
vous que cela soit bien drole de vparler de ce qut
vient de se passer et supposez-vous franchement
qu'il y ait 12 de quoi occuper un homme sérieux €t
bon citoyen ? :

Savez-vous ce que jai fait, moi, quand j'ai lu les
sottises et les infamies que l'on débitait, je suis
allé trouver un homme de bon conseil, un de mes
bons amis, M. le curé Sentenne, et voici ce qul
m’a dit au sujet des excentricités montréalaises

« Mon opinion, répondit M. le curé, je Iai donn
clairement, en chaire, quand jai dit: ¢ Nou$
sommes dans un temps difficile, nous sommes so¥”
mis & de cruelles épreuves, prions Dieu qu'il donn€
aux uns, sagesse et prudence ; & ceux qui sotxﬁrenfv
la patience et la soumission, et A tous, la charité,

& Tenons-nous en garde contre des esprits exagéres-

Et il ajouta :

« a vaccination est nécessaire.

« 1.’isolement des variolés est une mesure con”
mandcde par le bon sens. Quant dans un incendi®
on ne peut sauver la maison en feu, on cherche au
moins & protéger les propriétés voisines.

« §i, quand la maison briile, tout le monde vest
I'éteindre sans ensemble et sans chef, les pompief
ne pourront tien faire.

« 11 faut de l'ordre et de la patience. .

¢ 11 faut respecter les autorités et obéir aux 10153'l
Si ces lois sont injustes au dire de quelques-uns, ¥
ne faut pas oublier qu'elles. demeurent lcis, ta%" &8
que les tribunaux n'ont pas décidé le contraire O‘i
qu'elles n'ont pas été abrogées. Le devoir de to
bon citoyen est de respecter les lois de son pay*
Et surtout, je le répéte, il faut nous mettre en garde
contre des esprits exagérés. Je ne veux faire 8%
cune sersonnalité, mais je conseille A tous, PV
dence, soumission et charité.”

® K

Son Altesse Royal, le prince de Galles, a €¥ j
quarante-quatre ans lundi dernier, et cet anniVe" |
saire a été marqué par un certain nombre daf
ticles sur la vie du fils de la reine. ”

Le futur roi d’Angleterre semble avoir été dov
de talents extraordinaires. )

Je vois, en effet, dans une de ses biographi€®
quaprés avoir fait I'exercice trois fois par semat®
avec un régiment de Hussards, et avoir passé det
ou trois mois au camp de Currach, le prince 2 et
jugé digne d’étre nommé colonel, dans armée, e
l'age de dix-huit ans, général 3 vingt-et-un ans
maréchal de camp 2 trente-quatre ans.

Que serait-il donc s'il avait vu le feu ?

Annibal, César et Napoléon n'ont pas
avancement aussi rapide. Le prince de Galles
étre un grand- capitaine ! o

Cette Altesse Royale connait le frangais, 1 italie?
allemand, le droit, la chimie, etc., mais ses étude”
d’histoire semblent avoir été un peu négligées, P“‘; i
qu'il a étonné, un jour, ses auditeurs, en par.lzmt 1
la reine vierge, Elizabeth, comme de ““ son aieule

* K

eu uf
doit

L'aristocratie anglaise n’aime pas le prince hf.le
tier, qui a des idées trés démocratiques, et un n0-
lord disait un jour & ce propos : “ Il ne faitauct = .
différence entre moi et mon domestique.” 1

Ce grand seigneur se trompait sans dout_e,.e‘r ‘*
est tres probable que le prince de Galles faisalt! .
grande différence entre les deux hommes, m-
guelle était 4 Pavantage du domestique. 2i]

Je vous disais dernierement, en parlant du P
quis de Lorne, que ce singulier radical avait pe
étre en vue un changement de gouvernement -
qu'il espérait devenir président de la Républid’
japprends qu'il a un concurrent en la personné
son beau-frere. b

Le Star, de samedi dernier, dit en effet; e
toutes lettres, que le prince héritier observe,
changements qui s’opérent dans la société angla e
et que, prévoyant la chute de la monarchiér -
affiche des idées démocratiques, dans le but of
s'asseoir au moins quelque part, ne fiit-ce qué
un fauteuil présidentiel ; ce en quoi il se trompé

Sur la quatriéme page se trouvent trois gl'a"“r;
d'actualités, tirées du Jlustrated Sporting Ne g
de New-York, et dont le sens s’explique facile®”,

Vous avez su que le premier rameur du mo?

* %
*
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le fameux, Pillustre Hanlan, a été vaincu par un
Nouveau venu, Teemer, et qu'au beau milieu de la
®ourse, se voyant battu, il n’a trouvé rien de mieux
faire que de se jeter a Peau.
_Cette petite ruse n'a dupé personne, et la défaite
Hanlan me laisse trés froid.

,r**

Iy a gréve des conducteurs des chars urbains &
Int-Louis, et les grévistes n’ont trouvé rien de
Mieux que de faire sauter un char par la dynamite.
Ils voulaient tuer le conducteur, et cest le seul

QUi ne F'a pas été.

Le député-shérif, Daniel Sullivan, se souviendra
€ la saisie qu'il a été faire chez MM. Wolf Metz,
New-York,

Le malheureux a failli étre écharpé par les ou-
Vidres de I'établissemnent, et clest avec toutes les

¥ Peines du monde qu'il a pu s'échapper.

***

Le grand saint Médard, de pluvieuse mémoire,
3 de biens grands chagrins, cette année, qu'il ne

i fleésse de verser ses larmes sur notre pauvre pla-
3 te.

De eau, toujours de I'eau !
l y a quelque quinze ans, Paris fut humecté,

b tous Jes jours, d’une maniére déplorable, a peu pres
% SOmme nous le sommes depuis six mois, et un
. 3teur dramatique eut le courage de produire, dans
- Une revye de Pannée, ce couplet étonnant, que nous

Pourrions répéter A notre tour :

11 a tant plu,

Qu’on ne sait plus,
Dans quel mois il a plus plu ;
Mais c’est siir, et au surplus,
11 et moins plus
(Qu’ca m’eiit plus plu!

Effrayant | n'est-ce pas !’
Liox Lebieu.

- SO .

LA VOLONTE

I tu savais combien je suis heureuse, depuis
 hier, ma chére amie, si tu le savais ... Inu-
tile d’ajouteg, n’est-ce pas, que tu envierais
mon sort ; ce sont 14 des vieilleries redites
par nos grand’méres, mais que nous dédai-
Deuy depuis lpng_te}mps d’employer...”IY[ais tu ne
il va fDas te faire idée dubonheur que j'éprouve, et
fasne allou:, pour que tu le comprennes, que je te
e‘ lln, recit circonstancie, rqprésentant les evene-
Nt d’assez haut et les expliquant en détail. Ce
.ei.ﬁseg long peut-étre, mais j'espere que toi, ma
1 treatlmee, qui t'intéresses A mol, tu trouveras ma
Top courte encore... Hum ! hum ! Je manque

.. Peu de modestie, ce me semble, et je sens que
0?1 (fll)ntinuais ce préambule, je finirais par écrire

: ire 'oge, par chanter mes louanges, tout=s choses
alent fort mal A une pauvre petite personne

me mot. Aussi, craignant le danger attirant, je
rt:‘;nce bien vite mon récit, plus sire de la

€ ne point retomber dans le péché d’'orgueil.

big,. (€ disais donc, ma chere, que mon mari... Eh
N \:aom; encore une fois de plus, il sagit de lui !
d'un bs me dl’re que mes leyzttres ne font qu’en parler
Qe g qlult a lautrg, que Cest ennuyeux 3 la fin, et
o Dtal eurs, aprés tout ce que j'ai appris sur son
sachese,' il n’est rien qul 1? touche et que tu ne
Compya Et je serai forcé d’avouer que tu n’as pas
ement tort. Pourtant, ne te fiche pas, ma

ne ;‘eesal.‘me, ne froisse pas mes pattes de mouches,
Songe Jette pas dédalgneu,sement dans un coin.
Rimg ‘:gour m’excuser—qu’une petite femme qui
jour Ndrement son mari doit en réver la nuit et
bac or Qu'elle a toujours quelque nouveauté 2 re-
s rr Sur ce sujet si bon, comme les meres quand

te n?]lcont‘en_t lels histoires sans fin de leurs enfants
Doy, e II>S ou ils étaient petits, que pour moi comme
iene‘s ces conﬁdences\ sont douces, font passer
\SOnJOhS moments ! Et ’surtout—pour m’excu-
ieng ne 8¢ que cette fois c est une nouvelle vrai-
ier Uve que je vais t'apprendre ! Voila mon
e je argument, ma chére_, ma de,rmere' tentatlye
Bitg Outms pour gagner ton indulgence ; si la curio-
€-puissante ne réussit pas & te dérider, a te

8hong

faire lire ma lettre avidement, alors tant pis, je
m’avoue vaincue. :

Mais revenons 3} nos moutons, c'est-2-dire 3 mon
mari. Tiens ! C’est presque un mot que je viens
de faire 1A. Presque !... Hier il eut été d’'une vérité
cruelle, aujourd’huigl n’a plus de raison d'étre ; je
I'ai trouvé vingt-quatre heures trop tard, c’est dom-
mage ! J’aurais pu lui lancer ¢a, 2 mon époux, et
il aurait été touché au vif, tandis que maintenant...
C’est terrible, mais cet homme devient parfait ; je

"vais ne plus savoir comment faire pour l'agacer un

peu. Il est invulnérable. A peine avait-il jadis
deux ou trois cOtés sensibles ; aujourd’hui, il est
cuirassé tout entier, et pour le faire enrager je serai
torcée A I"appeler monsieur le mari sans défauts !
Car je ne luien connais plus depuis hier, ma chere !

"Tu sais combien il a toujours été pour moi plein
de tendresse et d’amabilité. Il était gentil, bon,
confiant, bref, toutes les qualités ! Et pourtant, j'a-
vais un reproche & lui faire : il était trop doux! Je
puis te paraitre étrange ; cette douceur qui me dé-
plaisait, combien d’autres femmes l'aurait désirée,
I'aurait adorée. Avoir un mari sans volonté et lui
faire faire ce que l'on veut, le forcé malgré lui A
remuer bras et jambes, comme si c’était un polichi-
nelle dont on tendrait les ficelles, changer les réles,
et, passe-moi le mot, porter les culottes, n’est-ce pas
13 le réve de beaucoup d’entre nous. Moi, je n'au-
rais pu le souffrir. Il me semble que 'amour que
j'ai pour mon mari aurait diminué s'il s'était abaissé
sous nion autorité, s'il $'était fait petit gar¢on prét
A suivre toutes mes volontés. Me vois-tu lui di-
sant : “ C’est moi qui commande, monsieur ! ” le
punissant comme un collégien, le faisant courber le
dos, tout petit, sous mes coléres... Tandis qu'il est
si doux d'obéir quand V'étre qui ordonne est cher
et quand sa volonté est sage! C'est bien dans le
role de la femme d’étre Vesclave soumise comme
c’est dans celui de lThomme d’étre le maitre pro-
tecteur !

Et javais une crainte au milieu de mon bonheur,
j’avais une peur que cela ne fut pas, et que mon
mari avec sa douceur n’efit pas le courage de vou-
loir.. Toujours il avait dit @men a tous mes désirs.
Sans doute ils n’étaient pas terribles, n’avaient rien
d'insensé, mais j'étais faichée qu’il n’en trouva pas
un seul peu déraisonnable, qu'il ne se refusa pas
une fois & accéder & mes demandes...

——Nous allons au théitre, ce soir, mon ami !

—Mais certainement, mignonne. :

—A PAcadémie, au Théatre Royal.

—Qu tu voudras.

~~Ne trouve-tu pas que nous sortons trop le soir.
Voila une semaine que nous ne sommes pas restés
chez nous. ‘

—Puisque cela t'amuse de sortir, sortons !

—Et tol, que préféres-tu ?

—Je préférerai ce que tu décideras.
choisis.

—Eh bien ! allons donc au théitre.

Puis, rageusement, je boutonnais mes gants et
nous partions, moi de fort mauvaise humeur, mé-
contente d'en faire toujours 4 ma téte. Car sans
cesse il en était de méme. Voulaisje aller A la
campagne ? Allons & la campagne! Désirai-je un
bijou ? Le lendemain je I'avais sous ma serviette.
Un bal, samedi ! un autre lundi! un troisiéme
mardi! un quatriéme !...... J'aime la danse et je
valse le samedi, le lundi, le mardi, cinq jours de
suite, sans que mon mari fasse une observation,
seulement une fois ou deux un : “Tu n’es pas fati-
gué, mignonne? ” Et cependant tu comprends bien
que ces veilles répétées ne devaient gucre 'amuser, |
le pauvre homme ! C’était pour me faire plaisir,
voild tout ; ce qui m'amusait Pamusait !

Peut-étre aurais-tu été fiere de posséder & ce point
ton mari, de faire de ta volonté la sienne ? Moij,
j’étais toute attristée, toute contrite, et j"avais beau
me dire qu'il était charmant, qu'il était bon de faire
tout ce qu'il faisait, que je devais étre reconnais-
sante et Paimer davantage, je I'aimais moins, parce
que dans mon affetion se glissait un peu de mépris.
J’en vins A abuser de sa condescendance, 2 de-
mander cdes choses bizarres, espérant qu'il dirait
non ; il se contenta de sourire et d’accorder. Alors
j'eus sans cesse des désirs insensés. Kt toujours,
toujours il disait oui.

Si durant deux ou trois mois encore ce ménage

avait continué, je serais devenue mauvaise tout &

Ainsi,

fait. Je me sentais volontaire devant cette bonté,
jen serais arrivée 4 ne plus regarder mon mari que
comme un étre nul, une valeur négligeable. Heu-
reusement, j’ai été arrltée sur la pente redoutable,
je suis redevenue respectueuse et obéissante. It
C'est hier au soir que s'est manifesté le miracle. A
la suite de quelque observation, je me suis em-
portée, jai dit deux ou trois mots méchants. Je
croyais que, comme toujours, mon mari s'incline-
rait. Pas du tout, il s'est relevé, et froidement,
avec une volonté trés ferme, m’a interrompue, m’a
arrétée.  Et, Dieu me pardonne, je crois quil a
jeté ces deux mots : “ Je veux.”

Oh'! figures-toi ma joi, cheére amie, la derniere
qualité que je ne reconnaissais pas & mon mari, il
Ta. Aussi, comme je lui ai tendrement demandé
pardon, le soir, de mon emportement ; comme j'é-
tais heureuse d'avoir a implorer et d'étre pardon-
née. Non, vois-tu, le bonheur, la destinée de la
femme est d’avoir un maitre. D'autres seront d'un
avis contraire, mais moi, je veux étre dominée !

CARLOS.
R 1 1

M. EMILE PERRIN

(Voir gravures)

W2 aincu par le douloureux mal qui le minait

9 depuis longtemps et dont le triste dénoue-

or® ment Ctait inévitable, M. Perrin, administra-
teur général de la Comédie-Franqaise, a suc-
combé dans la journée du 8 octobre.

Cet homme distingué, cet érudit sagace, cet ar-
tiste délicat, laisse en mourant un vide qui sera
sensible A tout le monde artistique et intelligent,

Son administration en qualité de directeur de la
Comédie-Frangaise a duré quatorze années, et la
prospérité de cette période étendue en égale la
durée.

Nommé chevalier de la Légion d’honneur le 21
janvier 1852, puis officier le 14 aolit 1865, il avait
été promu commandeur le 13 juillet 1881.

Son gofit stir, son jugement sain, son expérience
acquise par une c¢onscience pratique, mettaient cet
homme remarquable au premier plan, dans les
questions artistiques et thédtrales.

M. Perrin est mort entouré des siens, ayant regu-
les secours consolants de la religion catholique, A
'age de 71 ans.

e |-

TABLETTES DE LA MERE DE FAMILLE

NE N ne fait pas toujours du neuf; il me semble
qu'il est temps de songer A remettre en état
les vétements de laine; je vous indiquerai
donc le moyen que je crois étre le meilleur
pour les nettoyer.

La mode a changé depuis Thiver dernier, il
est donc entendu que vous commencerez par dé-
coudre les costumes et par tirer soigneusement
tous les points et tous les bouts de fil ; puis vous
couvrirez les taches de savon sec. .

Vous aurez jeté 7 onces de farine de moutarde
dans 114 gallon (impérial) d’eau bouillante ; cette
farine bouillira deux minutes ; vous laisserez alors
refroidir de fagon & pouvoir y plonger la main sans
vous briiler.

Vous mettrez alors U'étoffe dans une terrine et
vous jeterez dessus I'eau de moutarde ; vous sa-
vonnerez avec soin, particulitrement les taches et
rincerez ensuite dans plusieurs eaux, jusqu’a ce que
la derniére sorte bien claire.

Létoffe doit ensuite étre étendue sur une corde
qui ne tache pas ; lorsqu'elle est séche, on la re-
couvre d’un linge mouillé et on la repasse avec un
fer chaud. ‘

LAURENCE DE VILLENEUVE.

.- o

UN CONSELL PAR SEMAINE

_L'excés de sommeil est nuisible & la santé et pré
dispose aux congestions sanguines et 4 Vobésité
Les personnes qui dorment peu sont irritables et
en proie a une fidvre intense ; elles ont les mains
brilantes et sont incapables d’un travail soutenu.

Il est urgent, pour réparer nos forces, de dormir
au moins six heures.
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COURSE ENTRE HANLAN ET TEEMER, A PLEASANT ISLAND. — LE CANOT D’HANLAN CHAVIRE

NEW-YORK. — UN DEPUTE SHERIF ASSAILLI PAR LES OUVRIERES D'UNE MANUFACTURE
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PORTEUSE DE PAIN

DEUXIEME PARTIE.—(Suste.)

—— ——

XXI1V

N heureux hasard lui vint en aide. Depuis
deux jours Lucie avait quitté la demeure
hospitaliére du commissaire de police
pour retourner chez elle, au quai Bourbon.
. 11 était dix heutes du matin. Une belle
journée succédait 4 une nuit d’orage. La pluie
diluvienne tombée pendant de longues heures, avec
accompagnement d'éclairs et de tonnerre, avait
roulé des monceaux de sable qui par endroits en-
combrait les ruisseaux. Deux cantonniers du ser-
Vice communal ramassaient le sable sur le chemin
de Bois-Colombes i la Ga-
Tenne, et le rejetaient sur les

-cOtés, Tout & coup I'un
d’eux, se baissant, ramassa un
manche de couteau auquel
attenait. ur morceau de lame
Complétement couvert de
rouille..

—Qu'est-ce’ que tu as trou-
Vé? lui. demanda son cama-
rade;

—Uu: vieux manche de
Couteau: J'ai eru que cCletait
autre chose. C’est bon 4 rien.

Et.il'langa sa trouvaille sur
le talus descendant vers la
Plaine: de 1a Garenne. En ce
Woment Larchaut et son bri-
gadier en tournée suivaient le

emin placé en contrebas du
talus et gagnant plus loin la
chaussée de la route. Le man-
che de couteau, lancé avec
fOl‘mz’,_ ricocha et vint tomber
aux pieds de Larchaut Les

tux gendarmes s’arrétérent.

p._‘-Qui est-ce qui jett; des
Nerres par ici? cria le briga-
dier, §

La réponse i cette question
B¢ se fit point attendre. Le
@Qntonnier apparut sur le
Cxéte du talus et répliqua :

—Ce ne sont pas des pier-
¥es, brigadier.

—Quoi done, pour lors ?

—C’est un manche de cou--
teau que je viens de ramasser-

s le sable qui encombsait:
e ruisseau. Ilest 1a. Awbiout
€ la botte de M. Larchaut.

Les deux gendarmes regar-.
derent 3 ia fois le sok Lar-
Chaut apercut le manche du.
Couteau, poussa une exclama:
tion de surprise et de joie, et

EY, suivi de Larchaut, il regagna le chemin de
Bois:Colombes, d'ou ils venaient. Les deux gen-
darmes se rendirent au pas accéléré au bureau du
commissaire de police et furent introduits sans
retard’ auprés du magistrat qui se trouvait dans son
cabinet;

—Quel motif vous améne, messieurs? leur de-
manda-t-ilh. Avez-vous &' m'apprendre quelque
chose-de nonveau ?

—TJe le crois, monsieur le commissaire. Quelque
‘chose de nouveau et de trés important.

—De quoi donc s’agit-il ?

—Voyez.

Et le brigadier présenta le manche auquel atte-
nait un fragment de lame brisée. Le magistrat,
aprés l'avoir examiné, s'écria :

—Mais c’est Pobjet que je vous avais donné
mission de chercher ?

—C’est notre avis, monsieur le commissaire. Du
reste il est facile de s’en assurer.

Vivement le magistrat ouvrit un des tiroirs de

son bureau ety prit le morceau de lame trouvé

Peut-8tre le hasard, insinua Larchaut,

—Hasard singulier, mais admissible, reprit le
commissaire. Il se peut d’ailleurs que ce couteau
nait point été acheté par celui qui s'en est servi,
et lui soit arrivé de seconde ou de troisiéme main.

—Monsieur le commissaire, fit observer le bri-
gadier, le morceau de lame ramassé par vous
prouve que le couteau était neuf. Dong, il devait
8tre sorti depuis peu de jours de chez le fabricant.

—Cela semble logique, dit le magistrat. 1l est
toujours bon de faire une enquéte a ce sujet. Je
vais aller ce matin méme 4 Paris. Je visiterai le
chef de la stireté, et nous verrons ensemble si nous
tenons un point de départ sur lequel on puisse
prendre chasse. Je vous félicite toujours, messieurs,
de cette trouvaille ; je serai trés heurenx de vous
en féliciter plus encore si elle nous conduit 4 un
résultat.

Larchaut et son chef sc retirérent. Le commis-
saire de police enveloppa dans un journal les deux
fragments du couteau, et, ainsi qu'il venait de 1'an-
noncer, partit pour Paris. Quoique la tentative

d’assassinat et été mise sur
le compte d’un rddeur de ban-

lieu et qu'on n’y attachat au
parquet qu'une importance
relative, un juge avait été
nommeé pour instruire V'affaire,
mais Yinstruction s'était forcé-
ment bornée 4 l'interrogatoire
sommaire de Lise Perrin,
la porteuse de pain, et de
Lucie. Aprés ces interroga-
toires, qui ne pouvaient rien
apprendre 4 la justice, Iaffaire
était rentrée dans les cartons
d'otl, selon toute apparence,
elle ne devait jamais sortir. Le
chef de la stireté requt immé-
diatement le commissaire de
Bois-Colombes, qui lui expli-
qua en peu de mots le but de
sa visite, et lui présenta les
deux fragments de I'arme, réu-
nis et formant un tout.
—Peut etre, en effet, y a-t-il
1d un point de départ, dit le
" chef de la'stireté ; nous devons
avant toute chose en référer
au juge d'instruction. Veuillez
m’accompagner au palais.
Mis au fait de l'incident qui
venait de se produire, le juge
d'instruction fut d'avis qu'il
fallait s'en préoccuper. A lui
aussi il semblait louclte que le
couteau, devant servir 4 l'ac-
complissement du crime, et
ét¢ acheté dans la maison
quhabitait la victime. Cela
paraissait indiquer chez le
meurtrier la préméditation,
Séance tenante un gargon de
bureau alla chercher une voi-
tuze dans laquelle le juge
d'instruction et le chef de la
s@reté se rendirent au magasin
de coutelierie du quai Bour-

Yempressa de le ramasser.
XXVEk

P —Tonnerre ! fit le gendarme aprés avoir examiné
Objet avec attention. En voila de la chance! Je
Yeux que le dfable m’emporte si ce n'est pas ce
:lr“e nous cherchons depuis plusieurs jours sans le
v:il:ver. Veyez donc un peu ¢a, brigadier pour

mi};e brigadier prit le manche de couteau et I'exa-
a.

d —Mais oui, fit-il ensuite. Mais oui, la brisure
ce Cette lame semblerait pouvoir s’adapter au mor-
€au trouvé par monsicur le commissaire.
—Vite, il faut lui porter cela.

. ~Allons-y de suite, répondit le brigadier, et il
Jouta, en “g'adressant au cantonnier toujours
ebout sur le créte du talus ! Si c’est bien la chose
3“° nous présupposons, vous pauvez bien vous
anter mon brave, d’avoir fait yne jolie trouvaille.
0us nous reverrons.

Clest un manche de couteau que je.viens de ramasser;dans le sable.—~(Voir page 221, col. 1,)

prés de Lucie. Il présenta ce fragment 4 Ia; cassure
du trongon et constata qu'ilis’y adaptait avec une
précision mathématique.

—Oui, fit-il ensuite, c’est bien le couteau eom-

let.

P —Présentement on peut savoir ol il a été acheté,
reprit le brigadier, et peut-8tre & quiilia été vendu.
L’adresse du fabricang est gravée :du manche ;
elle est encore lisible sous la coucke de rouille qui
la couvre. Lo

Le commissaire étudia I'endreit indiqué et lut 4
haute voix :

—*“ Ronsard, eouteli.r, quai Bourbon, g.”

En mé&me teraps il tressaillit.

—Quai Bourbon, numére 9! répéta t-il ; mais
c'est 'adresse de mademoiselle Lucie } Le couteau
de P'assassin aurait été acheté dans la maison méme

de la victime ! Voild qui est étrange |

bon. Le coutelier était absent.
Ce fut sa femme qui regut les
visiteurs. Le juge d'instruction
. déclina ses qualités, et, voyant
la boutiquiére émue et inquitte, s’empressa d’a-
jouter :

—N’ayez aucune crainte, madame. Vous ne
pouvez tre compromise. Nous venous réclamer
de vous quelques renseignements.

4 ?—Je suis & vos ordres, messieurs. De quoi s'agit-
g Le chef de la sQireté présenta 'arme brisée, et
it :

—Voiei un couteau qui sort de vos ateliers,
n’est-ce pas ?

—C'est _incontestable, répliqua la marchande
aprés avoir examiné le trongon de lame attenant
au manche. Voici notre nom, notre adresse et
notre marque de fabrigue.

—Malgré la rouille qui le couvre, ce couteau
parait neuf, fit le juge d'instruction. -

—1I1 Pest évidemment.
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—Vous souvenez-vous de la personne a qui il a
été vendu ?

—Nous vendons beaucoup, monsieur ; soit mor,
soit mon mari, soit notre commis. Il m’est donc
impossible de préciser, mais toutes les ventes sont
inscrites a leur date sur le registreservant de main
courante. Je vais consulter ce registre et je saurai
si mon mari ou le commis ont vendu un’ couteau
de ce genre depuis que, moi, j'en ai livré un.

La marchande feuilleta son livre et reprit au bout
d’un instant :

—On n’en a pas vendu.

-—A quelle époque avez-vous livré celui-ci?

La couteliére cita une date fixe.

—Juste la veille du jour ou le crime a été com-
mis? s’écria le chef de la sareté.

—Avez-vous oublié quel était votre acquéreur ?
interrogea le juge d'instruction.

—Nullement. C’est un monsieur.

—Un monsieur ! répétérent a la fois les deux
hommes.

—Oui, un vrai monsieur et trés bien mis, ma foi.
Il est entré dans la boutique. Il pouvait tre entre
huit et neuf heures du soir. Il m’a demandé un
couteau de cuisine pareil 4 ceux dont les bouchers
se servent pour désosser leur viande. Ce sont ses
propres expressions Enfin quelque chose de trés
colide. '

—Pourriez-vous me donner le signalement exact
de ce personnage ?

—Oh ! impossible. On voit tant de monde qu’on
ne fait pas plus attention & celui-ci qu'a celui-la.

—Etait-il jeune ?

—TJe crois bien qu'il pouvait avoir aux alentours
de cinquante ans. Il grisonnait. Tenue soignée, je
vous le répéte. J'ai remarqué qu'il était ganté juste
comme un homme coquet. Il s’exprimait fort bien.

Les magistrats se regardaient, déconfits. Evi-
demment, le client de passage dont la couteliere
venait d’esquisser le portrait ne pouvait étre le
meurtrier de la jeune ouvriére. Le juge d’instruc-
tion exprima tout haut cette opinion.

—Qui sait ? répliqua le chef de la sureté au bout
d'un instant. Il y a des choses si bizarres.

—Quel autre intérét que le vol aurait poussé
Passassin? Or, 'homme que décrit madame ne
ressemble guére & un voleur de grand chemin.

—Rien ne prouve que le vol fat le seul mobile
du crime.

—Véritablement croyez-vous cela ?

—Je ne crois rien, je doute et je cherche.

Le juge d'instruction parut réfléchir pendant un
instant, mais il ne dit mot, et, aprés avoir remercié
la couteliére, il quitta le magasin avec son compa-
gnon. Une fois sur le quai, il s’arréta en face de la

- porte cochére du numéro 9, et demanda au chef de
la sQireté :

—C’est 14 que demeure mademoiselle Lucie ?

-—Oui, monsieur,

—Et bien, nous sommes tout portés. Montons
chez elle.

—Vous avez raison. Par cette jeune fille on peut
découvrir quelle personne avait 4 la frapper un in-
térét autre que le vol.

Les deux magistrats se firent indiquer la chambre
de Lucie par la concierge. L'ouvriére, bien faible
encore, travaillait au moment o les visiteurs inat-
tendus entrérent chez elle. Elle reconnut du pre-

mier coup d'ceil le juge d'instruction et se leva
; pour le recevoir.

—Restez assise, ma chtre enfant, lui dit-il, Je

que quelques quéstions qui ne

n’ai 4 vous adresser
vous fatigueront pas.

XXVII

—Auriez-vous découvert 'homme qui m’a frap-
pée ? demanda Lucie. .

—Non, par malheur! Mais nous croyons tenir
une piste.

—Laquelle?

—On a trouvé le manche de couteau dont I'as.
sassin a fait usage. Ce manche s'adapte & merveille

P au fragment de la lame restée prés de vous a Bois-
Colombes. 11 résulte de cette trouvaille que nous

L savons ot le couteau a été acheté,

S —Ah! fit Lucie.

: —La veille du jour on le crime a été commis,
poursuivit le juge d'instruction, le coutelier qu
occupe le rez-de-chaussé de votre maison a vendu
cette arme entre huit et neuf heures du soir.

—Voila un singulier hasard ! s'écria la jeune fille.
Quel était Pacheteur? .

—Un homme d’un certain age, un monsieur, bien
vétu et ayant une apparence trés comme il faut.

—Alors, ce n'est pas 'homme qui m'a frappée.

—Comment le savez-vous ?.

—Malgré mon épouvante et malgré le ténébres,
j'ai bien vu que mon assassin était misérablement
vétu.

—On peut prendre un déguisement.

—C’est vrai, monsieur ; mais je ne comprends
pas ce que par la vous voulez déduire.

—Nous en déduisons que ce n'était point uni-
quement pour vous voler qu'on vous assassinait.

—Quel autre motif aurait fait agir le criminel ?

— N’avez-vous point d’ennemis ?

Lucie sourit.

—Comment aurais-je des ennemis? répliqua-t-
elle: Je vis dans un isolement complet. Je suis
orpheline, élevée a 'hospice des Enfants-Trouveés.
Je ne connais que mon fiancé, absent de Paris de-
puis quelques jours. :

—Vous n’aviez annoncé & personne que vous
iriez & Bois-Colombes ?

—A personne. Une demoiselle de magasin de
ma patronne éfait venue me prévenir que je devais
porter une robe de bal 4 la femme du maire de la
Garenne. Personne ne pouvait savoir a quelle heure
je reviendrais, dans quelles conditions, et de quel
cOté je passerais. J'aurais pu &tre accompagnée,
Jaurais pu prendre une voiture au lien d’aller en
chemin de fer, et je l'aurais fait si ce n'2ut pas été
trés cofiteux.

* —Rien de plus logique, fit observer le chef de la
stireté,

—Nous devons donc nous en tenir 4 notre pre-
miére version, dit le juge d’instruction, et cepen-
dant la provenance du couteau fait naitre dans mon
esprit bien des doutes.

—Selon moi, le couteau ne prouve absolument
rien, répliqua Lucie. Il était neuf ; soit, mais I'as-
sassin pouvait en posséder un sortant de la méme
maison et n'ayant jamais servi, peut-étre encore
avaitil soit trouvé, soit volé ce couteau. Mais
gardez-vous de croire que le crime ait été préme-
dité et qu'il ait eu un autre mobile que le vol.
Personne ne me connait, je vous le répéte, et je ne
connais personne. Je travaille ici seule, toujours,
n'ayant d’autres visites que celles de mon hancé
qui sera bientét mon mari, et de cette brave mére
Lison 4 qui je dois la vie, car sans elle je serais
morte faute de secours sur la route ou je venais de
tomber évanouie. Encore une fois, qui donc me
hairait et quelle vengeance aurait-on pu vouloir
exercer contre moi? En mon ame et conscience,
monsieur, la préméditation est inadmissible.

—Je tenais, mademoiselle, 4 vous entendre affir-
mer cela vous méme, dit le juge d’instruction.

Il salua la jeune fille et se retira avec le chef de
la stireté. Lucie demeura seule, parfaitement con-
vaincue que les magistrats faisaient fausse route.
Ayant besoin de voir madame Augustine, elle prit
une voiture et se rendit rue St-Honoré.

L’histoire ¢ d’accident, "’ narrée par la porteuse
de pain, 4 'instigation du commissaire de police
de Bois-Colombes, s'était trouvée démentie incon-
sidérablement par Lucie. IL’ouvriére avait raconté
4 sa patronne toute la vérité, et ce récit avait été
fait en présence de mademoiselle Amanda et des
deux antres essayeuses. On connaissait done la
tentative d’assassinat dont la fiancée de Lucien
Labroue g'était trouvée victime, en revenant de la
Garenne de Colombes. Aussi mademoiselle
Amanda ne cessait de se répéter :

—Ai-je eu de la veine de ne point aller porter la
robe avec Luacie 4 la femme de ‘“ mossien ” le
maire ! J'aurais peut-8tre récolté un joli coup de
couteau !

En voyant la jeune fille entrer daus le salon d’es-
sayage, madame Augustine fit deux pas a sa ren-
contre et l'embrassa. Les trois essayeuses prirent
des nouvelles de sa santé avec Papparence du plus
vif intérét. Ensuite madame Augustine demanda :

—Eh bien, mon enfant, a-t-on trouvé votre
assassin ?

—Non, madame, et je suis bien convaincue
qu'on ne le trouvera pas.

—Pourquoi donc?

—Cinq minutes avant de partir pour venir vous
voir yai regu la visite de monsieur le juge d'ins-

truction accompagné du chef de la sarete.

.

—Eh bien?

—Eh bien, madame ces messieurs s’égarent.

—Comment cela ?

—Ils se persuadent que le vol n’aurait pas été
le seul motif du crime et que I’homme qui m’a
frappé I'a fait, soit par haine, soit par vengeance.

Et sur quoi se basent-ils pour supposer cela ?

—Sur une circonstance assez bizarre. Le couteau
du meurtrier inconnu s’était brisé contre le busc
de mon corset. L'un des fragments de la lame
échappait aux recherches. On vient enfin de le
trouver et on a acquis la certitude que, la veille du
crime, 2 huit heures et demie du soir, ce couteau
avait été acheté, par un monsieur d'un certain dge
et vétu avec distinction, chez le coutelier occupant
le rez-de-chaussée de la maison que jhabite.

Amanda écoutait avec une extréme attention.

—Clest, en effet, trés bizarre! s’écria madame
Augustine. Je suis de l'avis des magistrats, il pour-
rait bien y avoir quelque haine 13-dessous.

—Qui me hairait? Je ne géne personne. Je ne
porte ombrage A personne.

—Une vengeance, mon enfant. .

—De quoi se vengerait-on? A qui ai-je fait du
mal ?

Mademoiselle Amanda se souvint tout a coup
que quelque temps auparavant un commissaire
était venu demander 2 la concierge des renseigne-
ments sur Lucie. Elle garda pour elle ce souvenir
et dit tout haut : .

—Ce pourrait étre un amoureux éconduit.

Lucie eut un sourire aux lévre en répliquant :

—Je n’ai jamais éconduit qui que ce soit, par
Iexcellente raison que personne, sauf mon fiancé,
ne m’a parlé d’amour.

—Tout cela est inexpliquable! murmura ma-
dame Augustine. Mais le temps débrouille des
écheveaux aussi compliqués que celui-ld, A pré-
sent, mon enfant, apprenez-moi ce qui vous amene.

Lucie se fit livrer des fournitures dont elle avait
besoin pour le travail qu’elle achevait chez elle, et
elle partit,

***

Nous avons laiss¢ Ovide Soliveau, sous le- pseu
donyme du baron Arnold de Reiss, gagner, en
compagnie de mademoiselle Amanda, le restaurant
Brébant ol ils allaient reprendre possession de
leur cabinet habituel. Tout en cheminant ils cav-
saient. -

—Qu'avez-vous fait en mon absence, ma belle
poulette ? demanda Ovide.

—Jétais furieuse de votre brusque départ et je
m’ennuyais de ne pas vous voir. En sortant de
l'atelier je dinais sans appétit et j’allais me coucher,

—Bien vrai?

—Oh ! quant 2 ¢a, parole d’honneur ! .

—Conduite exemplaire dont je vous félicite sin-
cérement. Et ¢a marche-t-il A la maison de madame
Augustine, les affaires ?

—De la besogne par-dessus la téte ] Cette pa-
tronne a une veine ! Dans un an elle compte s€
retirer avec une grosse fortune et céder sa maison.

Mademoiselle Amanda regarda Soliveau du coin
de Vceil, et ajouta d’un air insinuant :

—Voild une maison qui m’irait comme un gant !

Ovide comprit  merveille,

—Eh  eh ! fit-l, dici 4 un an, on ne sait pas ce -
qui peut arriver.

Puis, changeant de ton :

—Avez-vous bon appétit, ma poulette ? .

—Un appétit superbe. Je vais donner un joli
coup de fourchette ! vous verrez, ga! A propos,
vous savez, Lucie ? '

—~Qui ¢a, Lucie?

—L’ouvri¢re chez laquelle je suis allé avec vous
deux fois, quai Bourbon, numéro g, méme que vous
restiez A la porte dans la voiture, et qui avait
disparu.

—Est-ce qu’elle est retrouvée ?

—C’est toute une histoire et je Vai échappé
belle.

—Vous, ma poulette, et comment ga ?

—En n’allant pas avec elle A la Garenne de Co-
lombes porter cette fateuse robe de bal. .

—Qu’est-il donc arrivé ? demanda Ovide de l'aif
le plus naturel. oy

—Un drame, mon cher! Comme & PAmbigu !
Lucie a été aux trois quarts assassinée. .

Soliveau joua la surprise et I'émotion.
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. ——Ah ! mon Dieu, la pauvre enfant ! fit-il ; assas-
sinée !

—D'un grand coup de couteau dans la poitrine,
Poursuivit mademoiselle Amanda. Et clest grice
aux baleines de son corset qu'elle n'est pas morte !

XXVIII

—II est certain que la pauvre demoiselle 1'a

€chappé belle! dit Ovide ; les scélérats capables

€ commettre de pareils crimes sont de trop sur la
terre ! L’assassin est-il arrété ?

—Non.

. —Eh !bien, mes complices au préfet de la police!
Mcana le Dijonnais. Ses employés travaillent joli-
Ment |

Amanda reprit : -

—Mais ¢'il n'est pas arrété, il le sera.

—Croyez-vous ?

~—Oui, et j'ai raison de le croire. On mettait la
tentative de meurtre sur le compte des rddeurs de
la banlieue de Paris.

—Et ce n’est point cela ?

—II parait. Les magistrats se sont ravisés.

Ovide tressaillit.

—Ah ! ah ! fit-il avec beaucoup de vivacité. Com-
Ment donc ?

—Ils supposent maintenant que le vol n’était pas
le mobile de I'assassinat.

—Quel autre, alors ?

—Une hainé, une vengeance. :

—Tiens ! tiens ! tiens! Mais sur quoi les magis-
trats basent-ils cette supposition ?

—On a trouvé un indice.

—Un indice ? répéta Soliveau haletant.

—Oui.

—De quelle nature ?

—On a trouvé le manche du couteau qui s'était
brisé sur le busc du corset de Lucie, on a lu I'a-

Tesse du fabricant sur le trongon de lame adhérent

C¢ manche, et on a découvert que le couteau
avait ¢té acheté la veille du crime, dans la soirée,
Par un monsieur bien vétu et de bonne mine.

Le pseudo-baron Arnold de Reiss devint livide.

manda continua : ‘

—Un monsieur grisonnant, d’'une cinquantaine
d'annges... .

La jeune fiille s'interrompit.

—Mais qu'avez-vous donc ? demanda-t-elle. Je
Sens trembler votre bras. Etes-vous malade ?

.—Non, non, jen'ai rien, je me porte & merveille,
dit Ovide en faisant un effort surhumain pour repren-
dre son calme. Votre récit me semble palpitant.

lors on pense que ce petit monsieur bien vétu et

€ bonne mine aurait vonlu tuer Pouvritre ?

- —Parfaitement.

—Soit. Dans quel but ? )

—On ne le sait pas encore, mais on le saura.

13urez-vous que ce monstre avait acheté le couteau

ans la boutique du rez-de-chaussée de la maison
Méme ob demeure Lucie. 1l a fait cette jolie em-
Plette pendant que j’étais montée au sixitme étage,
¢t que vous m’attendiez sur le quai.

—ZEtrange hasard ! . .

—Vous auriez pu voir cet homme depuis la voi-
ture o vous étiez resté. .

—Je Tai peut-étre vu, car je regardais précisé-
Ment la boutique de coutellerie, répondit Ovide
avec aplomb. Mais je n’avais aucun motif pour le
Temarquer, et je ne m’sn souviens pas. .

Amanda, trouvant que son adoratzur platonique
Venait de parler avec un accent:singulier, le regarda
Curieusement, et, pour la premitre fois, remarqua
$a péleur, mais on arrivait chez Brébant et elle ne
Put le questionner. On se mit A table dans le ca-

net habituel, et aussitét apres le potage 4 la bis-
que Ovide renoua la conversation juste 4 Pendroit
U elle avait été interrompue.

,—Alors, dit-l, on cherche le monsieur bien
vetu ?

—~Oui.

—Pourquoi un homme qui‘ne semble point ap-
Partenir A Ja classe des malfaiteurs de profession
aurait-il frappé cette jeune fille ? .

—Je vous le réptte, par ¥engeance ou par haine.

—Alors, mademoiselle Lucie devrait le’ con-
Naitre,

—Elle prétend qu’elle ne se doute pas qui ce
Peut-8tre. ~ Mais cest une poseuse, une sainte-n'y-

Ouche, et certain fait dontje me souviens, me

prouve que quelqu'un cherchait Lucie et mettait
beaucoup d’instance 3 la trouver.

—AQnel est ce fait, ma poulette ?

—La démarche qu'un commissaire fit & notre
atelter.

Ovide sentit un petit frisson courir sur son épi-
derme.

—Ahtah!{ Uu commissaire ! répéta-t-il pour se
donner une contenance.

—Oui, avec le costuine de 'emploi, et médaille.
Il venait pour Lucie, il apportait une lettre.

—Eh bien, qu’y avait-il d’étonnant 3 cela? Ce
commissaire, chargé d'une lettre, voulait la re-
mettre. .

—Ne trouvant pas Lucie, il a demandé son
adresse.

—Naturellement, puisqu’il tenait 3 s’acquitter de
sa commission. Qu’est-ce que ¢a prouve ?

—Ca prouve qu’on s'occupait de cette pimbéche,
et qu'elle était connue de quelqu’un, tout en pré-
tendant ne connaitre personne.

—En effet, ce raisonnement est des plus logiques.
Mais mangez donc, ma belle poulette. Vous cau-
sez, vous cdusez, et votre assiette reste pleine.

—Je croyais vous intéresser en vous racontant
tout cela, dit la jeune fille en regardant le pseudo-
baron de Reiss dans le blanc des yeux.

Ovide ne sourcilla pas.

—Vous m'intéressez certainement, répliqua-t-il.
Mais on ne peut pas s’occuper toujours d’un méme
incident, et j’ai vu dans ma vie nombre de choses
bien autrement étranges que celle-13. '

~—N’en parlons plus, dit mademoiselle Amanda,
et revenons 3 vous. Qu’avez-vous fait dans votre
voyage ?

—J’ai collectionné des petits papiers, répondit
Ovide en riant. .

—Des petits papiers Garat ?
banque ? .

—Ah ! non, par exemple, car ceux dont je parle
m’ont cofité pas mal d’argent.

—De quel genre sont-ils ces papiers?

—Des autographes.

« —De personnages historiques du bon vieux
temps ?

—De gens trés vivants.

—Célebres, alors ?

—Tout ce qu'il y a au monde de plus inconnu.

—Et ol étes-vous allé faire cette singulidre opé-
ration !

—A Joigny.

(La suile au prochain numeéro.)

T RO e e

UN COUPE-PAPIER MONSTRE

Des billets de

V7 L ¥ a quelques mois, un jeune et opulent rajah
& du pays de Holkar, se trouvant en visite chez
lord Dufferin, le vice-roi des Indes (ex-gouver-

.’i’ neur du Canada), vit ce dernier prendre les
journaux illustrés de Londres, apportés par la
malle, et les couper avec un coupe-papier en ivoire,

Cétait la premitre fois que le prince indien
voyait faire usage de cet instrument.

—Faites m'cn cadeau, dit-il au vice-roi, je vous
en rendrai un autre.

Lord Dufferin s'empressa de répondre 4 ce désir,
et le rajah repartit pour son pays. Ces jours der-
niers il revint A Calcutta, amenant avec lui un
jeune éléphant, dont les défenses sont tailldes le
plus artistiquement du monde en coupe-papier, et
qu'il offrit en présent au vice-roi.

Un serviteur plaga sur un tapis, devant I'é1é-
phant, des journaux' i'llustrés non coupés ; Pintelli-
gent animal les saisit avec sa trompe, les coupa
tres adroitement avec ses défenses et les reposa
trés délicatement sur le tapis.

-

NOTES ET IMPRESSIONS

Celui qui shumilie pour un but qui n’a rien de
vil, ne se dégrade pas, quels que soient les dédains
qu'il en recueille.—S. PeLLICO.

En général, quand nous trouvons que tout va
mal au dehors, c’est que rien ne va bien en nous.—
G.-M. VALTOUR.

Pour savoir ce que pense et ce quest au fond
une société, il est indispensable de savoir comment
et de quoi elle s"amuse. —A. HEULBARD.

CE QU'IL FAUT A UNE FEMME

Un Roméo de mon village
S’en vint sonner chez mon curé
Et lui tint ce naif langage :

*‘Je me sens, dit-il attiré

Depuis peu vers le mariage ;

Vous savez beaucoup et moi rien ;
Enumérez-moi, pour mon bien,
Tout ce qu’il faut dans un ménage.”

‘‘ Mon enfant, dit le chapelain,
Clest gratis qu’un conseil se donne :
Mais sur ce point Dien me pardonne !
Mon chapelet a plus d’un grain.
Ecoute : Une femme doit étre
Dévouée au mari, son maitre,
Chaste de corps, chaste de ceeur,
Exemplaire par la douceur,

Propre, soumise, compatissante,

1 aborieuse, patiente,

Surtout modeste en ses discours,
Sobre, économe, prévoyante,
Discréte comme les gens sourds ;
Raisonnable, propre, muette,
Dédaigneuse de la 'oilette,
Tolérante au pauvre pécheur, .

Gaie en santé, dans la souffrance
D’égale et pacifique humeur,

Et ferme aux chocs de Pexistence ;
Charitable pour le prochain, {
Pour elle-méme trés sévére,
Soucieuse du lendemain,

Aimable, et cependant austére ;
Pieuse autant qu'il se pourra,
Pour’le surplus, ef coetera,
Secondement, elle doit étre ... ,.. ”
¢ Comment ! s’écria le garcon,

Le second point de la legon

Ne commence que d’apparaitre? ”’

¢ Pauvre ami ! ce n’est pas le quart
Du total qui me reste a dire....”

*  ““Qu'on connatt mal ce qu'on désire ?
Reprit alors le campagnard.
Cela suffit ; je vous annonce
Que je préfére m’en priver.
11 en faut tant que j'y renonce ;
Clest trop difficile A trouver.” .
AUGUSTE SACULIERFE,

e 7Y -

RECREATIONS DE LA FAM ILLE
No 136.—CHARADE
Mon Un couvre bien des appas ;
Cest ’arsenal de toute belle,
La laide aussi n’en manque pas ;
La parure étant toute pour elle.
Nous jetons un cri de douleur
En heurtant mon Deux, par mégarde ;
Sa chute fit plus d’un matheur,
Bons promeneurs, prenez-y garde !
Quatre-vingt-treize 3 mon Entier
Donna sa juste récompense
L’échafaud lui fit expier
Le sang dont il couvrit la France.
No 137.—PROBLEME D'ECHECS
Composé par M. G. B. Spencer, Rutland, Etats-Unis
Noirs—2 pidces

BN o\

Blancs—s pitces
Les Blancs jouent et font échec et mat en 2 coups.
SOLUTIONS :
No 134.—Le mot est : Peuple.
No 135. - Le nom est : Louis-David Riel
ONT DEVINE :
Problémes. — Arthur St-Laurent, Ottawa ;
Pointe-Lévis ; Mlle N., Dumas, Montréal,
Rébus,—Mme M -D. Michaud, St-Gabriel de Brandon ;

J. E. Martin, Lewiston, Me. 3 Mlle C. Laferriére, Mont-
réal ; P, Houlg, ville St-Jean-Baptiste :
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Philéas Roy,
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BXPLICATION DU DERNIRR REBUS :

Un roi a toufours plus de flatteurs que damis

CHOSES ET AUTRES

—Les cing plus gros hommes de
Pictou pesent 1,340 livres.

—Le pape a consenti A I'établisse-
ment d’un évéché dans le Nebraska.

—De toutes les grandes villes, Chi-
cago est celle qui augmente le plus
vite.

—L'impératrice d’Autriche a 224
paires de bottines, qui lni ont cofité
$6 la paire.

—A Quakutsk (Sibérie), 1a terre est
toujours gelée 3 une profondeur de
50 pieds.

—Quatre-vingt-cinq mille piastres
ont ét€ souscrites pour le monument du
général Grant, 3 New-York.

—1ILa population d’Ottawa a aug-
mentée de 2,066 habitants. La capitale
compte maintenant 32,857 habitants,

——A la convention des Canadiens-
frangais du Connecticut, il a &té re-
commandé d'enseigner aux enfants
les langues frangaise et anglaise. Cette
idée est loin d’étre mauvaise.

—Une vieille dame rusée préve-
nait sa fille mariée de ne point trop
tracasser son mari, et termina en di-
sant : “ Mon enfant, un homme est
comme un ceuf. Tenu pendant quel-
que temps dans de Peau chaude, il
bouillera mou, mais si on le tient 13
longtemps, il durcit.”

—“Comment se fait-il qu'i) y ait
tant de vieilles filles parmi les mai-
tresses d’école ? ” demandait un com-
missaire au surintendant, l'autre jour.
“ Parce que, régle générale, les mai-
tresses d'école sont des femmes de
bon sens, et nulle femme n’échangera
une position de $50 pour un homme
de $10,” répondit-il.

LE SECRET DE L'ABBE CESAIRE

Tel est le titre du nouveau roman qui parait dans
le journal Le Volewr Ilustré, et dont 'auteur, M.
Léon de Tinseau, couronné par I'Académie fran-
¢aise pour son roman, meillenre Part, est en
train de’ conquérir une place éminente parmi les
maltres du roman contemporain,

Le Volewr Illustré, composé, comme son titre
Pindigue, de la fleur des articles et des gravures
cueillis dans les publications fnns;daim et étran-
géres, est tout & la fols un recueil de romans et de
nouvelles, une revue littéraire et mondaine, un jour-
nal d’actualités, etc. Par la plume et par le crayon,
il suit pas & pas les événements du jour, les person-
nalités en évidence, les curiosités de toute nature ;
c’est, en un mot, lo plus plet, le plus inté A
le plus honnéte, en méme mcng que le moins cher
des journaux populaires illustrés.

Toutes les semaines, un numéro de 16 pages, 48
colonnes, 4 pages dlllustrations sous couverture
glacée ; tous les ans, table et couverture annuelle et

prime en couleur.
Prix de 'abonnement ; un an, g franes. Bureaux
4 Poris : Rue des Saints-Péres, 3.
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SOTT~rEITIE

Nos lectours savent quitl:uly .8 pas de meilieurs souvenirs de famille que le portrait de;

nos
0‘32:? une mémeiredin coour que 1’on met sous les ({allx d: nos parents et amis.
ent,

Nous leur présentons dono anjonra’hul un artiste de gran:

HMIONSIEUR HENRI LARIN,
NO.18, RUE SAIN'T-LAURENT, MONTREAL

1 U328

PRIMES MENSUELLES

DU

MONDE ILLUSTRE

1re Prime

2me “* - - 25
3me *“ - - 15
dme “* - - 10
bme - - b

[

6me
Tme

8me
86 Primes, a $1

94 Primes

bt

1

86

$200

Le tirage se fait chaque mois, dans une
salle publique, par trois personnes choisies
par l'assemblée. Aucune prime ne sera
payée aprés les 30 jours qui suivront le
tirage de chaque mois.

LES REMEDES DE GEO. TOCKER, le gué
rissenr navsgaago 86?, rue Saint-Laurent
Montréal, sont ven seulement dans les phar
macies et épiceries. Demandez le ** Sirop -ﬁoh
nique de Tucker, ‘* A 0" ou “ Baume de
Montagnes Vertes,” Poadres Indiennes de Tuc
ker r les Vers, umtresdeunont 0
Ve Envoyes vos ol au No 864, rue 8t-
Laurent. Il y aaucun colporteur d’sutorisé »
":-lt.dem pour moi sur les marehés ou de porte en

po! R

ez que le portrait du gunérisseur sauw
etlieﬁngom %o 1a oggxpagnie de-‘glontqmu Ve"g.rtd
soiog;t sur chaque bouteilie ou boite que vous
achéteres,

ETABLISSEMENT DE IRE CLASSE

LEFRANCOIS FRERES,

514, Rue Ste-Catherine,
MONTREAL

Assortiment complet et chols! de fourrures
gglsmtes sortes. Ordres exécutés a court

EAU MINERALE DE SAINT-LEON

8] vous souffrer d’indigestion, buvez 'EAT
DE BAINT-LEON aprés chaque repas, et &
Jeun pour 1a constipation.

En buvant cette eau mervelllense vous
éylteres la Picote ot autres maladies oconta-

gleuses.
E. MASSICOTTE & PRERE,
Senls agents pour Montréal.
217, rue 8t Klizabeth.
(Téléphone No. 81 A.)

IMPORTANT

——

C'est aves beauconp de plalsir que j’annonce
aun public gue J’ai 6t6 guérie d’une ie queé
les médecins supposaient 8tre un cancer on un®
tumeur dana les organes génitanx, par Geo. Tuo-
ker, le guérisseur sa.uvnﬁe, No 86}, rue Baint:
Laarent. Les médecins ésesperalent de moi
quand je me suls adressée A lui, ot une semain®
rés J'6tais sBanvée d’une mort que l’on considé-
ralt comme certaine. Je ne ponrrais le re-
commander trop chaleurensement aux personnés
qui souffrent ot au public en général. ‘
adame HENRI SURPRENANT,
No 104, rue St-Martin, Montréal.

“"JOHNSTON'S FLUID BEEF.”
CARTES A JOUER

PR, Y,Y, S—

Les propiétaires du MoNDE ILLUSTRE peuvent fournir aux familles et an commerce en
général de

JOLIES CARTES A JOUER

aux prix modiques suivants :

1dre qualits, 2me qualité,
LG gross...........ccoe00iaes $811.00 $8.00
La dousaine .................. 1.00 0.80
Lejom....oocvaraniniaenanngens 0.15 0.10
Les commandes de 1a ville et de la campagne oxéoutées avec diligence. Conditions :
comptant.
BERTHIAUME & SABOURIN,

30, rue Bt-Gabriel, Montréal.

D& J. LEROUX,

VICTOR ROY
ARCHITECTE,

LaCie de Lithographie et ¢’ Imprimerie
GEBHARDT-BERTHIAUME,

No 30, Rue St-Gabriel, Montréal

Impressions de toutes sortes en lithogrs-
phie et en typographie.exsoutées avec soin
8ous le plus court délat,

Pancartes, Cartes d’affajres,
Programmes, Lettres Funéraires
Cironlatres, Affiches, etc.

Factums imprimés promptement et #
bas prix,

TOUJOURS EN MAINS:
Blancs pour avocats, nﬁwres et pour les

municipal .
Etiquettes pour épiciers, droguistes, etc-

DR J‘osnrn Nox.m.
Kldve du Collge Dentaive de Philadelphits

CHIRURGIEN - DENTISTE,
43, RUR BLEURY, BN FACE DU G#svus, 14%
Heures de Bureau:de 94 5.

Y
pmeeerg

2445, RUE NOTRE-DANE,

No 26, rue Saint-Jacques, Montréal MONTREAL

Imprimerie et lithographie GRBHARDT-BERTHIAUME, 28 et 30, rue St-Gabriel

L l(&z;n: ggousm ‘:ﬁz‘ publié %,
arin Urs=pro;
faires. Bureau: Saint-Ga/ e
Montrear rue briel, 0.



